
co-botic 1900
Aspirateur robot
Mode d'emploi



Cher utilisateur

Merci beaucoup d'avoir choisi l'aspirateur robot Cobotic 1900 ! Nous espérons
que vous prendrez plaisir à l'utiliser.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser ce produit, afin d'en
garantir le bon fonctionnement et de prolonger sa durée de vie.

Connexion et association de l'application :
Scannez le code QR pour télécharger l'application, puis suivez les instructions
de l'application pour terminer le processus de connexion et d'association.



Consignes de sécurité

À propos de la sécurité
Attention

1. Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus ainsi que par des personnes aux
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de
connaissances, à condition qu'ils soient surveillés ou aient reçu des instructions concernant
l'utilisation sûre de l'appareil et qu'ils comprennent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas être effectués par des enfants sans
surveillance.
2. Les problèmes éventuels survenant pendant le nettoyage doivent être résolus immédiatement.
Retirez du sol les câbles d'alimentation et les petits objets afin qu'ils ne gênent pas le nettoyage.
Repliez les franges des tapis sous le tapis et veillez à ce que les rideaux, nappes, etc. ne touchent pas
le sol.
3. Pour les zones en surplomb, comme les escaliers, vérifiez d'abord si le produit peut détecter le bord
de la zone sans tomber. Des barrières de protection doivent être installées au bord des zones en
surplomb afin d'empêcher la chute du produit. Assurez-vous que ces mesures de protection ne créent
pas de risque de trébuchement ou d'autres blessures.
4. Veuillez utiliser le produit conformément aux instructions du manuel. Utilisez uniquement les
accessoires recommandés ou vendus par le fabricant.
5. À utiliser uniquement à l'intérieur, au domicile. Ne pas utiliser à l'extérieur.
6. Utilisez uniquement les batteries d'origine fournies par le fabricant. N'utilisez pas de piles non
rechargeables. Pour les spécifications de la batterie, reportez-vous à « Paramètres techniques ».

À propos de l'appareil
Danger

7. Ne rincez pas le produit directement à l'eau.
8. N'essuyez pas le produit avec un chiffon mouillé.
9. N'utilisez pas le produit sur des sols où stagne de l'eau.
10. N'utilisez pas le produit dans des environnements comportant des flammes nues ou des objets
fragiles.
11. N'utilisez pas le produit dans des environnements extrêmement chauds (plus de 40°C) ou
extrêmement froids (moins de -5°C).
12. Veillez à ce que les cheveux, vêtements, doigts ou autres parties du corps n'entrent pas en
contact avec les ouvertures ou les pièces mobiles de l'appareil.
13. N'utilisez pas l'appareil pour ramasser des objets susceptibles de l'obstruer, tels que cailloux,
vieux papiers, etc.
14. N'utilisez pas l'appareil pour ramasser des matières inflammables telles que l'essence, le toner
d'imprimante ou de photocopieuse.
15. N'utilisez pas le produit dans des zones de nettoyage contenant des matériaux inflammables.
16. N'utilisez pas l'appareil pour ramasser des objets incandescents tels que mégots de cigarette,
allumettes, cendres ou autres objets dangereux.
17. Ne posez aucun objet sur la brosse rotative. Nettoyez la brosse rotative pour retirer poussière,
peluches, cheveux, etc. afin de garantir une rotation fluide.



Consignes de sécurité
18. Avant d'utiliser l'appareil, assurez-vous que le bac à poussière et les filtres sont correctement
installés.
19. Les batteries doivent être insérées en respectant la polarité.
20. N'utilisez pas le produit dans une pièce où dort un jeune enfant.
21. Cessez immédiatement d'utiliser le produit s'il ne fonctionne plus à la suite d'une chute, de
dommages ou d'une infiltration d'eau. Pour des raisons de sécurité, les réparations doivent être
effectuées uniquement par le fabricant ou des prestataires agréés.
22. Si le produit n'est pas utilisé pendant une longue période, retirez la batterie et rangez-la
séparément.
23. Bande de fréquence : Wi-Fi 2412-2472 MHz, LORA 868 MHz.
24. Puissance de transmission RF maximale : Wi-Fi < 20 dBm (PIRE), LORA < 22 dBm (PIRE).
25. Ce produit est équipé d'une batterie rechargeable d'une capacité de 8,7 Ah.

À propos de l'entretien
Attention

26. Coupez l'interrupteur d'alimentation de l'appareil avant tout nettoyage ou entretien.

À propos de la mise au rebut
Attention

27. Avant de mettre le produit au rebut, coupez l'interrupteur d'alimentation et retirez la batterie.
28. Avant la mise au rebut du produit, la batterie doit être retirée et éliminée conformément aux lois
et règlements locaux.
29. Ne brûlez pas le produit, même s'il est fortement endommagé, car la batterie pourrait exploser.
30. Veuillez utiliser le produit conformément aux instructions du manuel. L'entreprise n'est pas
responsable des pertes ou blessures causées par une utilisation inappropriée.

PRODUIT LASER DE CLASSE 1 POUR LE CONSOMMATEUR
Modèle de laser : STL-06P
Rayonnement laser invisible
Énergie laser -- une exposition à proximité de l'ouverture peut provoquer des brûlures
Longueur d'onde : 905 nm
Puissance de sortie : 10 mW
Fréquence : 0,2 ms
Durée d'impulsion : 1 ns
Le laser de l'aspirateur est conforme à la norme relative aux produits laser de classe EN 50689:2021 & EN
60825-1:2014+A11:20.
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1. Présentation du produit
1.1 Liste des accessoires

Unité principale

Guide d'utilisation Brosse latérale Filtre haute efficacité

Tournevis Télécommande Outil brosse/lame

* Conseil : Les illustrations du produit, des accessoires, de l'interface utilisateur, etc. figurant dans ce
manuel sont fournies à titre indicatif uniquement. En raison des mises à jour et améliorations du produit, le
produit réel peut légèrement différer des illustrations. Veuillez vous référer au produit réel.



1. Présentation du produit
1.2 Paramètres de base

Article Spécification

Nom du produit Aspirateur robot

Modèle du produit co-botic 1900

Dimensions du produit 380 x 380 x 197 mm

Puissance nominale 250 W

Tension nominale 28,8 V

Capacité de la batterie 8,7 Ah

Temps de fonctionnement 180 min

Capacité du bac à poussière 2 L

Poids net du produit 7,3 kg

* En raison de l'amélioration continue du produit, l'entreprise se réserve le droit d'apporter des modifications
techniques ou esthétiques au produit. Le droit d'interprétation appartient à l'entreprise.

* Les différents modèles ne présentent pas de différences significatives, seulement de légères variations de
couleur ou d'apparence.1.3 Noms des composants

Radar laser (LDS)

Capteur de bord

Pare-chocs

Bande de pare-chocs

Poignée

Indicateur du niveau de batterie

Interrupteur de sécurité (arrêt
d'urgence)

Capteur d'obstacle avant

Touche de retour (icône Accueil)

Touche d'aspiration (icône
ventilateur)

Touche Marche/Arrêt (icône
Lecture/Pause)



1. Présentation du produit
1.3 Noms des composants

Roue universelle

Brosse latérale

Capteur anti-chute

Roue latérale

Ensemble brosse rotative

Bac à poussière

Batterie

Couvercle supérieur

Boîte à parfum
Bouton de déverrouillage du bac

Poignée

Bouton de verrouillage de la
brosse rotative

Outil brosse/lame

Clé de déverrouillage du
bac



2. Utilisation du produit
2.1 Insertion et retrait de la batterie

1. Soulevez le couvercle supérieur.

2. Insérez la batterie dans son
compartiment en respectant le sens
indiqué.



2. Utilisation du produit
2.1 Insertion et retrait de la batterie

3. Appuyez fermement sur la
batterie jusqu'à entendre un « clic »
indiquant qu'elle est correctement
installée.

4. Pour retirer la batterie, appuyez
sur le loquet de déverrouillage puis
soulevez-la vers le haut.



2. Utilisation du produit
2.2 Installation de la carte SIM

1. Appuyez sur le bouton PUSH pour
retirer le bac à poussière. Comme
illustré à droite, dévissez le cache de
la carte SIM à l'aide d'un tournevis,
insérez votre carte SIM dans
l'appareil principal, puis remettez le
cache en place.

2. Réinsérez le bac à poussière dans
l'appareil principal et refermez le
couvercle supérieur.



2. Utilisation du produit
2.3 Utilisation du bouton de l'appareil principal

Bouton Action Fonction Écran

Start/Stop
(icône Lecture/Pause)

Appui long (2 s) Mise en marche Affiche le niveau de
batterie actuel

Appui long (3 s) Arrêt Éteint

Appui court Démarrer / Mettre en pause le
nettoyage

Affiche le niveau de
batterie actuel

Aspiration
(icône ventilateur)

Appui court Régler la puissance d'aspiration Affiche le niveau de
batterie actuel

Appui long (2 s) Afficher le temps de travail
total

(Unité : heures)

Retour
(icône Accueil)

Appui court Retour à la position de départ Affiche le niveau de
batterie actuel

Effet lumineux Signification

Respiration bleue Veille / En pause

Bleu fixe En fonctionnement

Bleu clignotant Appairage réseau

Rouge clignotant Erreur

Violet clignotant Batterie faible

* Remarque : Si l'appareil reste en veille plus de 10 minutes, il passe en mode veille prolongée. Pour le réactiver,
appuyez brièvement sur la touche (Marche/Arrêt) afin de réveiller l'appareil principal.



2. Utilisation du produit
2.4 Télécommande

1. Touche Marche/Arrêt : démarrer ou
interrompre le nettoyage
• Appuyez sur la touche pour faire passer le robot du
mode veille prolongée au mode veille.
• Appuyez sur la touche pour démarrer le nettoyage
lorsque le robot est en mode veille.
• Appuyez sur la touche pour arrêter le robot pendant
qu'il fonctionne.

2. Touches directionnelles : commander
manuellement les déplacements
A. Touche Avant : appuyez pour faire avancer le robot en
mode veille.
B. Touche Gauche : appuyez pour faire tourner le robot
vers la gauche en mode veille.
C. Touche Droite : appuyez pour faire tourner le robot
vers la droite en mode veille.
* Remarque : les touches directionnelles ne peuvent pas être
utilisées pendant que le robot nettoie activement.

3. Touche de puissance d'aspiration :
appuyez sur cette touche pour basculer entre les
différents modes d'aspiration. Par défaut : mode Standard.
1er appui : mode Turbo. 2e appui : mode Éco. 3e appui :
retour au mode Standard.
4. Touche de nettoyage localisé :
appuyez sur cette touche pour lancer le nettoyage en
spirale.
5. Touche de retour :
appuyez sur cette touche pour que l'appareil retourne
automatiquement à sa position de départ.
6. Touche de nettoyage des bords :
appuyez sur cette touche pour activer le mode de
nettoyage des bords.
7. Écran



2. Utilisation du produit
2.5 Sélection du mode

Pour s'adapter aux différents types de sols et réaliser un nettoyage en profondeur, ce
produit propose plusieurs modes de nettoyage, accessibles via la télécommande ou
l'application.

1. Mode de nettoyage automatique :
dans ce mode, l'appareil nettoie automatiquement la pièce et
s'adapte aux différents types de sols.

2. Mode de nettoyage localisé (Spot) :
adapté aux zones à salissures concentrées. L'appareil nettoie
intensivement une zone précise selon un motif en spirale.

3. Mode retour :
appuyez sur cette touche pour que l'appareil retourne à sa
position de départ.

4. Mode de nettoyage des bords :
conçu pour nettoyer le long des coins et des bords intérieurs.
L'appareil nettoie le long du périmètre des objets fixes (comme les
murs).



3. Entretien et maintenance
3.1 Nettoyage des brosses latérales, des capteurs et de la roue
universelle

* Remarque : les touches directionnelles ne peuvent pas être utilisées pendant que le robot nettoie
activement.

Brosses latérales :
retirez tous les cheveux emmêlés et les
saletés, puis essuyez avec un chiffon propre.

Capteurs :
essuyez délicatement les capteurs avec un
chiffon doux pour préserver leur sensibilité.

Roue universelle :
retirez la roue universelle et nettoyez-la pour
éliminer les enchevêtrements de cheveux et
autres débris.



3. Entretien et maintenance
3.2 Remplacement/nettoyage de la brosse rotative

Veuillez remplacer ou nettoyer régulièrement la brosse rotative afin de garantir une
aspiration normale et d'améliorer l'efficacité du nettoyage.

Soulevez le couvercle supérieur et appuyez sur
le bouton de déverrouillage pour retirer le bac à
poussière.

Appuyez sur le bouton de verrouillage comme
illustré, puis relâchez-le pour déverrouiller le
logement de la brosse rotative. Tirez fermement
le logement vers l'extérieur.

Retournez le logement de la brosse rotative,
appuyez sur le cliquet de retenue et
soulevez-le.

Retirez la brosse rotative pour la remplacer ou la
nettoyer.

Utilisez la lame crochet de l'outil de nettoyage
pour couper et retirer les saletés. Réinstallez la
brosse avant toute réutilisation.



3. Entretien et maintenance
3.3 Nettoyage du bac à poussière et du filtre

Veuillez nettoyer régulièrement le bac à poussière afin de garantir des performances
d'aspiration normales et de prolonger la durée de vie du filtre.

Soulevez le couvercle supérieur et appuyez sur le bouton de déverrouillage pour retirer le bac à
poussière.

Appuyez sur le bouton situé au bas du bac ; le
couvercle inférieur s'ouvre automatiquement.
(Videz les débris.)

Ouvrez le couvercle supérieur du bac.



3. Entretien et maintenance
3.3 Nettoyage du bac à poussière et du filtre

5. Soulevez le cadre du filtre. 6. Retirez les filtres.

7. Utilisez une brosse pour retirer la poussière
du filtre primaire.

8. Tapotez les filtres pour en retirer la poussière.
Réinstallez-les dans le bac après le nettoyage.



4. Dépannage

En cas de certains dysfonctionnements, le voyant rouge de l'appareil principal clignote,
accompagné d'une annonce vocale.

Tableau des codes d'alarme
N° Annonce vocale Cause de la panne Solution

01 Brosse latérale bloquée Défaut brosse latérale droite Vérifiez et nettoyez la brosse latérale
droite

02 Roue gauche bloquée Défaut roue gauche Vérifiez et nettoyez la roue gauche

03 Roue droite bloquée Défaut roue droite Vérifiez et nettoyez la roue droite

04 Brosse principale bloquée Défaut brosse rotative Vérifiez et nettoyez la brosse rotative

05 Veuillez nettoyer le filtre Filtre obstrué Vérifiez et nettoyez le filtre

06 Panne du moteur
d'aspiration

Défaut du moteur de ventilation Contactez le service de réparation

07 Pare-chocs coincé Défaut pare-chocs Vérifiez le pare-chocs

08 Veuillez vérifier le capteur
anti-chute

Défaut capteur anti-chute Vérifiez et nettoyez les capteurs
anti-chute

09 Veuillez reposer le robot au
sol

Le robot est soulevé Placez l'appareil principal au sol

10 Veuillez vérifier le lidar Défaut capteur lidar Vérifiez le capteur lidar

Si les méthodes ci-dessus ne résolvent pas le problème, essayez les opérations suivantes :

Maintenez d'abord la touche Marche enfoncée pendant 3 secondes pour éteindre l'appareil, puis
appuyez et maintenez pendant 2 secondes pour le redémarrer. Si le redémarrage ne résout pas le
problème, envoyez l'appareil à un centre de service après-vente pour réparation.



5. Service client

Cher client,

Bonjour !

Afin de vous offrir un service après-vente complet, nous vous présentons ci-après nos
engagements de service standard.

Veuillez conserver votre preuve d'achat valide comme justificatif de votre droit aux
prestations de service après-vente.

Période de garantie
Produit Étendue de la garantie Garantie

co-botic 1900 Composants principaux 1 an

* Conseil du service après-vente :
[Emplacement réservé aux coordonnées — insérez ici un numéro de téléphone / e-mail /
site web spécifique, le cas échéant]



5. Service client

Clause de non-responsabilité concernant les prestations de service (à lire avant toute
demande de réparation)

L'entreprise propose un service de réparation à vie pour ce produit. Le client doit
prendre en charge les frais de main-d'œuvre et de matériaux.

Si des défauts de qualité sont constatés lors du déballage du produit acheté, veuillez
contacter le revendeur pour un retour ou un échange immédiat.

Les cas suivants sont exclus des prestations gratuites et donnent lieu à des réparations
payantes :

A. les dommages causés par une utilisation, un entretien ou un stockage inappropriés
par le consommateur ;
B. l'appareil complet ou certaines de ses pièces ont dépassé la période de garantie
gratuite ;
C. les dommages causés par un démontage effectué par des réparateurs non autorisés ;
D. les dommages résultant d'un démontage effectué par des réparateurs non autorisés ;
E. les dommages causés par un accident ou une intervention humaine (y compris erreurs
d'utilisation, infiltration de liquide, branchement/débranchement inapproprié, rayures,
manipulation, chocs, alimentation sous une tension inappropriée).


